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PR_COD_1amCom

Procedūrų sutartiniai ženklai

* Konsultavimosi procedūra
*** Pritarimo procedūra

***I Įprasta teisėkūros procedūra (pirmasis svarstymas)
***II Įprasta teisėkūros procedūra (antrasis svarstymas)

***III Įprasta teisėkūros procedūra (trečiasis svarstymas)

(Procedūra pasirenkama atsižvelgiant į teisės akto projekte pasiūlytą teisinį 
pagrindą.)

Teisės akto projekto pakeitimai

Parlamento padaryti teisės akto projekto pakeitimai žymimi pusjuodžiu 
kursyvu. Paryškinimas paprastu kursyvu parodo atitinkamiems skyriams tas 
teisės akto projekto vietas, kurias siūloma taisyti rengiant galutinį tekstą 
(pvz., tekste tam tikra kalba paliktas akivaizdžias klaidas ar praleistas vietas). 
Pasiūlytiems tokio pobūdžio pakeitimams reikalingas atitinkamų skyrių 
sutikimas.

Su esamu teisės aktu, kurį siekiama pakeisti teisės akto projektu, susijusio 
pakeitimo antraštėje pridedamos trečia ir ketvirta eilutės, kuriose atitinkamai 
nurodomas esamas teisės aktas ir keičiama šio teisės akto dalis. Perimtos 
esamo teisės akto nuostatų, kurias Parlamentas nori iš dalies keisti, nors jos 
nepakeistos teisės akto projekte, dalys žymimos pusjuodžiu šriftu. 
Išbrauktos tokių nuostatų teksto dalys žymimos laužtiniais skliaustais: […]. 
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EUROPOS PARLAMENTO TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo iš dalies 
keičiamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1288/2009 dėl pereinamojo laikotarpio 
techninių priemonių nustatymo 2010 m. sausio 1 d.–2011 m. birželio 30 d. laikotarpiui
(COM(2010)0488 – C7-0282/2010 – 2010/0255(COD))

(Įprasta teisėkūros procedūra: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

– atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Europos Parlamentui ir Tarybai 
(COM(2010)0488),

– atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalį ir 43 
straipsnio 2 dalį, pagal kuriuos Komisija pateikė pasiūlymą Parlamentui (C7-0282/2010),

– atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalį,

– atsižvelgdamas į Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuomonę 1,

– atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 55 straipsnį,

– atsižvelgdamas į Žuvininkystės komiteto pranešimą (A7-0000/2010),

1. priima per pirmąjį svarstymą toliau pateiktą poziciją;

2. demande à la Commission de le saisir à nouveau, si elle entend modifier de manière 
substantielle sa proposition ou la remplacer par un autre texte;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams 
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiūlymas dėl reglamento – iš dalies keičiantis aktas
Vienintelio straipsnio 1 dalies b punkto i papunktis
Reglamentas (EB) n°1288/2009
1 straipsnio 2 dalies a punkto vi papunktis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

«vi) „vi) 6.8 punkto antra pastraipa 
pakeičiama taip: „Atitinkamos valstybės 
narės bandymų ir eksperimentų rezultatus 
pateikia ne vėliau kaip metų, kuriais jie 
atlikti, rugsėjo 30 d.“;

«vi) „vi) 6.8 punkto antra pastraipa 
pakeičiama taip: „Atitinkamos valstybės 
narės bandymų ir eksperimentų rezultatus 
pateikia Komisijai ne vėliau kaip metų, 
kuriais jie atlikti, rugsėjo 30 d.“;

                                               
1  OL C
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Or. fr

Pagrindimas

Siekiant, kad pasiūlymas būtų aiškus, būtina nurodyti, kad bandymų ir eksperimentų 
rezultatai turi būti pateikiami Komisijai.
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AIŠKINAMOJI DALIS

Kadangi nebuvo susitarimo dėl reglamento, kuriuo supaprastinami ir paaiškinami 
žuvininkystės išteklių apsaugos teisės aktai, projekto, 2008 m. buvo priimtas reglamentas dėl 
pereinamojo laikotarpio priemonių, iš pradžių numatytų taikyti 2010 m. sausio 1 d.–2011 m. 
birželio 30 d. laikotarpiui, nustatymo.

Minėtuoju pasiūlymu dėl teisės akto siekiama, jog ši pereinamojo laikotarpio tvarka būtų 
papildomai taikoma dar 18 mėnesių, t. y. iki 2013 m. sausio 1 d., kad įgyvendinant šiuo metu 
vykdomą bendros žuvininkystės politikos reformą būtų apibrėžtas naujas techninių priemonių 
paketas: vieną pasiūlymą Komisija turi pateikti 2011 metais.

Taigi Komisija turėtų pasinaudoti naujuoju pratęsto dabartinio reglamento galiojimo 
laikotarpiu, kad drauge su kitais subjektais įvertintų esamų priemonių poveikį laivams, kurie 
jas taiko, ir atitinkamoms ekosistemoms. Todėl Komisija turėtų atsižvelgti į šio vertinimo 
rezultatus ir parengti naują pasiūlymą dėl reglamento, kuris bus taikomas po 2013 m. sausio 
1 d. ir kuris, remiantis Lisabonos sutartimi, bus priimamas pagal bendro sprendimo procedūrą.

Per paskutinę savo kadenciją Parlamentas priėmė rezoliuciją A6-0206/2009 dėl pasiūlymo dėl 
Tarybos reglamento dėl žuvininkystės išteklių apsaugos taikant technines priemones Atlanto 
vandenyne ir Šiaurės jūroje.

Šioje rezoliucijoje buvo pabrėžiama, kaip svarbu atitinkamai pasiskirstyti įgaliojimus tarp 
Tarybos, Parlamento ir Komisijos. Parlamentas manė, tikslingiau buvo nustatyti specialias 
taisykles kiekvienam regionui, kuriame žvejojama Bendrijos vandenyse.

Parlamento nuomone, būsimajame Komisijos pasiūlyme dėl techninių priemonių turi būti 
nustatyta, kad esminiai reglamentavimo aspektai priklauso Tarybos ir Parlamento 
kompetencijai pagal bendro sprendimo procedūrą. Deleguoti aktai ir komitologijos 
procedūros turi būti taikomos tik neesminiais klausimais.


